INSTRUKCJA OBStUGI

A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2
6468 EW Kerkrade
The Netherlands
www.americandj.eu
1/13



Spis tresci

INFORMACIE OGOLNE ....ovuimtririneieititeset ettt sttt ettt s bbb en s benbns 3
INSTRUKCIE OGOLNE ..ottt bttt bbbttt 3
(61 b PP PPPPUPPPPPPPPPP 3
BEZPIECZNA OBSLUGA ...ttt ettt ettt ettt b e b e she e s aee s at e s et s ab e et e et e et e en b e et e e bt e bt e b e eabeesbeesme e £ebeenbeesbeesanesanesanenas 3
IN ST ALACI A ettt ettt ettt ettt e e e e ettt te e e e e e a b b et e e e e e e e s s b e e eeee s e s nnb e et e e e e e e e nsn e e e eeeeeeaan feeee e e nbabeeeeeeeeeannbebeeeeeeeeanrneees 4
SRODKI BEZPIECZENSTWA .....coututeuttattnetsteesessssss st st s s s s ssessessessessessessessessessessessessessessessessessessessessessess essessessessessessnes 4
USTAWIENIA ..ottt ettt ettt et e bt e b e s bt e s bt e sh et sa et s at e e at e e ae e e st e e bt e eb e e ab e e beeas e e eme e emeeen S bt e sbeesheesanesaneeane e bt ebeenbeenseens 4
IMIEINU SYSTEIMU ..ttt ettt ettt e e e e ettt et e e e e e aab e et e e e e e saaas b b et e e e e e eam s s b e e eeeeeeeannseseeee snsbeeeeeeeeaannnseeeeeesesannnnnens 7
D 7 Y | =SSO TOTORORORORPRPPPRPPIRt 10
STEROWANIE KONSOLA UC3 ...ttt ettt st st st sie e sae e st e sate st sabe s bt e bt e b e e bt e sbeesheesheesaeesateemeesaeeemeeenbeenbee aesmeesnnennnenas 12
WARTOSCI I FUNKCIE DIVIX....vvvveveeetetete ettt teteteteaesssssesesessssassssssssssssssssssssssssss s s s asasasasasasasasasesssasnsssasssesess sansesesesesesssnsns 12
WYMIANA GOBO ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e s s s s s s s s s s s s s aasaaaas seeeaeaeeeeeeeeeeeaeseneseeeseneees 14
WYKRES FOTOMETRYCZINY .....eeiuttitteteeteeste et e st e st esteesstesstesmeesaeesaeesatesabesab e e bt e bt e bt e nbeesbeesheesaeesmeeemeesaeeemeeenseen semeesmeesnnennneans 14
WYMIANA BEZPIECZINIKA ...ttt ettt et ettt et e e e ettt e e e e e s bbbttt e e e e e e ane e et e e e e e s aase b et e eeeeaaannnebeeeeeees seeeaeeesaannrnneeens 15
CZYSZCZENIE ...ttt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e s s s s s s e s e s e s s s aaas seeeeeeaeeeaeaeeeeeteseseeeseeeeeeeeeeees 15
USUWANIE USTEREK ...ttt ettt sttt sttt sttt st b e bt e b e sb e sh e e she e s et e sae e e ae e e mteeateenteen £emteemteenreebeenneenneenres 15
INOTATKI ettt ettt ettt e e e e ettt e e e e e e e ua b e et e eeeeaaa s s be e teeeeesaas b s et e eeeeaa s nnb e e e e e e e e s neseeeee sanneeeeeeeesaaamnneeeeeeesesannssbeeeeeesanannns 16
SPECYFIKACIA ..ottt ettt ettt et e e e e e e e e e e e e e e e e e aeaeeeaassasasasasas s s s s s aaaas seeeeaeeeaeaeseeeseseseseseeeeeeeeeeeees 17
ROHS -Wazny wkiad W 0Chrone SFOAOWISKA .......cccuviiiiiiiieiiiiiee et ettt e et e e s ete e e e s ate e e e ebtee e sentaeeesntaeeeensaeaesansaeeesnes 18
WEEE — Utylizacja odpadow elektrycznych i @leKEroniCZNYCh .......oooeeiiiiceee e e 19

A.D.J. Supply Europe B.V. — www.americandj.eu — Inno Spot LED Instrukcja Obstugi Strona 2



INFORMACJE OGOLNE

Wypakowanie: Dziekujemy za zakup Inno Spot LED firmy ADJ Products, LLC. Kazdy egzemplarz Inno Spot
LED zostat gruntownie przetestowany i wystany do klientéw w idealnym stanie technicznym. Nalezy dokfadnie
sprawdzi¢ czy opakowanie nie posiada uszkodzen powstatych w czasie transportu. W razie stwierdzenia
uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie sprzetu oraz upewnij sie, ze
wszystkie czesci konieczne do obstugi urzgdzenia przybyty w stanie nienaruszonym. W razie stwierdzenia
uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z wsparciem klienta poprzez nasz bezptatny numer.
Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie urzgdzenia do sprzedawcy.

Wstep: Inno Spot LED jest mini urzgdzeniem LED z ruchomg glowica i dziesiecioma kanatami inteligentnego
sterowania DMX. Urzadzenie Inno Spot LED moze by¢ uzywane samodzielnie w trybie Stand Alone lub w
konfiguracji Master/Slave. Inno Spot LED posiada trzy tryby pracy: sound active, tryb show oraz DMX.
Mozliwe miejsca jego zastosowania to teatry, studia, sklepy i inne podobne lokalizacje. W celu osiggniecia
lepszych efektdow poprzez poprawienie widocznoSci projektowanej wigzki $wiatta, nalezy rownoczes$nie uzyc
maszyny mgielnej lub dymu do efektéw specjalnych.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje rowniez mozliwo$¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszag
strone internetowg www.americandj.eu oraz piszac na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, nie wigczaj urzadzenia w
warunkach deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.

Ostrzezenie! Urzgdzenie moze powaznie uszkodzi¢ wzrok. Nie nalezy nigdy patrze¢ bezposrednio na zrédto
Swiatta!

INSTRUKCJE OGOLNE

Aby w petni wykorzystaé mozliwosci urzgdzenia, prosimy o przeczytanie instrukcji obstugi i zapoznanie sie z
podstawowymi funkcjami urzgdzenia. Instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa obstugi
oraz sposobu konserwacji urzgdzenia. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi w celu ponownego uzycia.

CECHY

o Kompatybilny z Protokotem DMX-512 (Dziesie¢ Kanatow DMX)

e 8 Kolorow + Biaty

e 6 wymiennych obrotowych Gobo + opcja Spot

o 3 Tryby Operacyjne - Reakcja na Dzwiek (Sound Active), Pokaz (Show) oraz DMX
e Mikrofon Wewnetrzny

o Cyfrowy Wyswietlacz dla Ustawienia Adreséw i Funkcji

o Kompatybilny z konsolg UC3 (sprzedawana osobno)

e 4 wgrane programy Show

BEZPIECZNA OBSLUGA

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
Nie wolno podejmowac préb samodzielnych napraw gdyz skutkuje to uniewaznieniem gwarancji producenta.
Jezeli jakas czes¢ wymaga naprawy, nalezy skontaktowaé sie z American Products, LLC.

Podczas uzywania moze dojs¢ do duzego nagrzania obudowy. Nalezy unikaC kontaktu gotych dfoni z
urzgdzeniem podczas pracy.

ADJ Products, LLC nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za usterki wynikajgce z nie zapoznania sie przez
uzytkownika z instrukcjg obstugi lub powstate w wyniku nieautoryzowanej modyfikacji urzgdzenia.
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INSTALACJA

Urzgdzenie nalezy montowa¢ Urzadzenie nalezy montowa¢ za pomoca zacisku (nie dotgczony do
urzadzenia), mocowanego do wspornika wysytanego razem z urzgdzeniem. Urzadzenie musi by¢ zawsze
solidnie zamocowane, tak aby w czasie jego pracy unikng¢ wibracji i zsuwania sie. Nalezy zawsze sprawdzi¢
czy miejsce, do ktdrego montujemy urzadzenie jest zdolne wytrzymac obcigzenie 10-krotnie wigksze niz waga
samego urzgdzenia. Nalezy tez zawsze uzywaé kabla zabezpieczajgcego mogacego utrzymac ciezar 12-
krotnie wiekszy niz waga urzadzenia.

Sprzet musi by¢ instalowany przez profesjonaliste i w miejscu, ktére zabezpiecza go przed dostepem osob
postronnych.

SRODKI BEZPIECZENSTWA

Dla wlasnego bezpieczenstwa, przed rozpoczeciem instalacji i uruchomieniem urzadzenia prosimy o
przeczytanie i zrozumienie catej instrukcji obstugi.

* Aby zapobiec lub zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, nie witgczaj urzgdzenia w warunkach
deszczowych lub przy podwyzszonej wilgotnosci powietrza.
* Trzymaj urzadzenie z dala od wody lub innych ptyndw.
* Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzgdzenie jest takie samo jak napiecie w sieci.
* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony.
* Nie probuj usung¢ lub wytamac¢ bolca uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed
porazeniem prgdem i pozarem w wypadku zwarcia wewngtrz urzadzenia.
* Wyciagnij wtyczke z kontaktu zanim wiaczysz urzadzenie do obwodu zawierajgcego inne urzgdzenia
elektroniczne.
* Pod zadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.
* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.
* Instaluj urzgdzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang nie powinien by¢ mniejszy niz 15 cm.
* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.
» Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku wewnagtrz budynku. Gwarancja na urzgdzenie straci waznosg¢,
jesli zostanie ono uzyte na dworze.
* Instaluj urzgdzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.
* Przewdd zasilania utoz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat. Zwrd¢ szczegoing
uwage na miejsca, w ktorych przewody wychodzg z urzgdzenia.
+ Konserwacja — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwoércy. Szczegdéty dotyczgce
czyszczenia — patrz str. 15.
» Ciepto — Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery, rejestratory
ciepta, piece oraz innych urzgdzen wytwarzajgcych ciepto (wigcznie ze wzmacniaczami).
* Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:
+ Cos$ spadto na urzadzenie lub zostato ono zalane wodg lub innym ptynem.
* Urzadzenie nibyto narazone na dziatanie wody lub deszczu.
* Urzadzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie znaczgco sie zmienito.

USTAWIENIA

ZASILANIE: Przed podtgczeniem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy w gniazdku jest odpowiednie zasilanie
odpowiadajgce specyfikacji Inno Spot LED firmy ADJ. Inno Spot LED firmy ADJ dostepny jest z
przetgcznikiem na 120v i 240v. Pamietajgc, ze napiecie sieciowe moze sie rozni¢ w zaleznosci od miejsca
nalezy sie zawsze upewnic, ze napiecie urzgdzenia odpowiada napieciu w gniazdku zanim rozpocznie sie
uzytkowanie urzadzenia. Nalezy rowniez pamietac, aby uzywaé wytgcznie kabla zasilajgcego dotgczonego do
urzgdzenia poniewaz odpowiada on napieciu i specyfikacjom urzgdzenia.

DMX-512: DMX to skrét od Digital Multiplex (cyfrowe przesytanie dwoch lub wiecej komunikatéow
jednym kanatem réwnoczesnie). Jest to uniwersalny protokét przesytania danych, wykorzystywany przez
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USTAWIENIA (cigg dalsz

wiekszo$¢ producentéow sprzetu oSwietleniowego oraz urzgdzen sterujgcych. System ten umozliwia
komunikacje pomiedzy urzgdzeniami a konsolg DMX, ktéra przesyta instrukcje do danego urzadzenia. Dane
DMX przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale danych XLR DATA ,IN” i
DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzadzeniach DMX (wiekszos¢ kontrolerow posiada tylko terminal
DATA ,OUT").

Potaczenie DMX: DMX jest jezykiem pozwalajgcym na tgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami
urzgdzen pochodzgcymi od réznych producentow za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i
kontroler sg zgodne z DMX W celu zapewnienia prawidtowego przesytu danych DMX,

przy kilku urzgdzeniach nalezy uzy¢ mozliwie jak najkrotszych kabli. KolejnoS$¢, w jakiej

urzgdzenia sg potgczone nie ma wplywu na docelowy adres DMX. Przyktadowo,

urzgdzenie, ktoremu przypisujemy adres DMX 1 moze znajdowac sie w dowolnej pozycji

w pofgczeniu szeregowym urzgdzen, na poczagtku, na koncu lub w dowolnym miejscu w

Srodku szeregu. Dlatego tez urzgdzenie, ktore jest kontrolowane przez konsole, jako

pierwsze, moze byc¢ ostatnim urzgdzeniem szeregu. Gdy urzgdzeniu przypisujemy adres Figue 1

DMX 1, konsola DMX wie, ze nalezy wysytac do niego dane przeznaczone dla adresu 1 bez wzgledu na to, na
ktérej pozycji w potgczeniu szeregowym to urzgdzenie sie znajduje.

Wymogi techniczne dotyczace kabli DMX dla sterowania sygnatem DMX i konfiguracji Master/Slave:
Inno Spot LED moze by¢ sterowany poprzez protokét DMX-512. Inno Spot LED jest urzgdzeniem DMX
dziesieciokanatowym. Adres DMX ustawiany jest elektronicznie przy pomocy przyciskow znajdujgcych sie na
przednim panelu urzgdzenia. Urzgdzenie i konsola DMX wymagajg kabla DMX-512 o oporze 110 omoéw do
przesytu danych wejsciowych i wyjsciowych (Rys.1). Zalecamy uzycie kabli DMX Accu—Cable. Jesli
uzytkownik robi wiasne przewody, powinien uzy¢ standardowych kabli ekranowanych o oporze 110-120
omoéw. Kable powinny mie¢ na swych koncach zenskie i meskie ztgcze XLR. Nalezy pamietaé, ze kable DMX
muszg by¢ potgczone szeregowo i nie wolno tworzy¢ weztdéw w obwodzie.

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach
2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranu kabla z zaciskiem oczkowym
ani tez nie pozwdl na kontakt pomiedzy ekranem i obudowg zewnetrzng ztgcza XLR. Uziemienie ekranu moze
spowodowac spiecie lub zaktdcenia sygnatu.

COMMON

Rys. 2
.;:"“” ________ """””' Konfiguracja Pinow XLR
5 o - ®¢. ! Pin1 — Uziemienie
i e i Pin2 — Minus (Data Compliment)
Pin3 — Plus (Data True)

Uwaga: Zakonczenie Liniowe (Line Termination). Przy uzyciu dtuzszych kabli, wskazane jest zastosowanie
terminatora przy ostatnim urzgdzeniu w szeregu w celu unikniecia zaktdcen sygnatu. Terminator to opornik
110-120 omdw, moc Vs wata, ktory podtgczamy pomiedzy 2 i 3 bolcem ztgcza meskiego (male connector) XLR
(DATA + i DATA -). Ztacze to wktadamy do ztgczki zenskiej (female connector) XLR ostatniego urzgdzenia w
szeregu, aby zakonczy¢ linie. Zastosowanie terminatora (ADJ numer serii Z-DMX/T) zmniejszy
prawdopodobienstwo wystgpienia zakidcen sygnatu.
Terminatory redukujg btedy przesylu sygnatu,
pozwalajg unikngé probleméw zwigzanych z
transmisja sygnalu oraz ir}terferencja:
a Zaleca sig je taczyc(oporl 1,20.°m°W'.,".1°C Ya
wata) na ostatnim gniezdzie wyj$ciowym

pomiedzy bolcem 2 (DMX -) oraz bolcem 3 Rys. 4
(DMX +).
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USTAWIENIA (cigg dalszy)

5-Pinowe tacza DMX XLR. Niektérzy producenci uzywajg do przesytu danych 5-bolcowych ztgczy XLR
zamiast 3-bolcowych. Urzgdzenia z gniazdami 5-bolcowymi mogg by¢ wprowadzone do obwodu, w ktérym
stosowane sg ztgcza 3-bolcowe. Nalezy wtedy uzy¢ przejsciowki. Sg one dostepne w wiekszosci sklepow ze
sprzetem elektrycznym. Ponizsza tabela pokazuje jak prawidtowo dokona¢ zmiany wtyczek.

Konwersja 3-Pin XLR na 5-Pin XLR
Przewdd 3-pinowy zenski XLR (Out) 5-pinowy meski XLR (In)
Uziemienie/Ekran Pin 1 Pin 1
Sygnat — (Data compliment) Pin 2 Pin 2
Sygnat + (Data True) Pin 3 Pin 3
Nie uzywany Pin 4 — nie uzywac
Nie uzywany Pin 5 — nie uzywac
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MENU SYSTEMU

| i
—ﬂddd—[}_s—il‘! Ustalanie Adresu DMX512
S h_ :i Tryb Pokazu 1 (Show Mode)
Sh e Tryb Pokazu 2 (Show Mode)
Shnd Sl‘l Tryb Pokazu 3 (Show Mode)

Tryb Slave "Normalny"

5L

3
Ch Y Tryb Pokazu 4 (Show Mode)
c

S5L0d
L SL Tryb Slave 2 "Light show"
E! . — an Tryb Dzwieku , Wiaczony”
T Dgun Tryb Dzwieku ,,Wytgczony”
MY | offF y € Y13 y
bl A d Y E S Tryb Wygaszania Blackout ,, Tak”
Wil Ao Tryb Wygaszania Blackout ,Nie”
Ao Normalny Ruch Pan
MENU + IPRn

! Odwrdcony Ruch Pan

_'-_'l:' L ’—|ng_ | Normalny Ruch Pan
S _|:_ 111 Odwrécony Ruch Pan

Lod H ofFl LED off
‘LS o EESE NORMALNY

L ES_IE} Wyswietlacz Odwrdcony
A dd Ustawienie Skupienia
- E EI £ Auto-Test
EE@ Test temperatury
Fhr S Czas Pracy Urzadzenia
‘{UE L | Wersja oprogramowania

E EE Reset
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

Menu systemu: Dokonujgc ustawien nalezy wcisngé ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie
wcisnaé i przytrzymaé MENU, przez co najmniej 3 s w celu zapisania zmian w pamieci lub poczekac 8
sekund na automatyczny zapis ustawien. Aby wyjs¢ bez dokonywania jakichkolwiek zmian wystarczy
nacisngé MENU.

ADDR - Ustalanie Adresu DMX.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU, UP lub DOWN az wyswietli sie ,ADDR” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Obecny adres zacznie migac¢ na wyswietlaczu. Nalezy wcisngé ENTER w celu potwierdzenia, a nastepnie
wcisna¢ i przytrzyma¢ MENU, przez co najmniej 3 s w celu zapisania zmian w pamieci. Nalezy wcisng¢
ENTER w celu ustawienia zgdanego adresu DMX.

SHND — Pozwala wybra¢ jeden z czterech zaprogramowanych pokazéw Show. Patrz ponizsze
opisy pokazéw

1. Nalezy przycisng¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SHND” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Na wyswietlaczy
pojawi sie odpowiednio "SH 1", "SH 2", "SH 3", lub "SH 4".

2. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, az znajdziemy pozadany pokaz, wcisngé ENTER, w celu zatwierdzenia i
wyjscia z ustawien.

POKAZY:

Pokaz 1 — jesli urzadzenie znajduje sie na podfodze kat ruchu tilt wynosi 210°.

Pokaz 2 — jesli urzgdzenie jest zamocowane do sufitu lub kratownicy kat ruchu tilt wynosi 90°.

Pokaz 3 — Dotyczy urzadzen umieszczonych na stole lub na scenie. Wigzka skierowana jest w strone
widowni; tzn. przed sceng. Kat ruchu Pan (od lewej do prawej do lewej) wynosi 160°. Kat ruchu tilt wynosi 90°.
Pokaz 4 — dotyczy urzadzen przymocowanych do sufitu lub kratownicy. Wigzka skierowana jest w strone
widowni; tzn. przed sceng. Kat ruchu Pan (od lewej do prawej do lewej) wynosi 160°. Kat ruchu tilt wynosi 90°.

SLND - Ta funkcja pomoze uzytkownikowi ustawi¢ urzadzenie w funkcji Master lub Slave w

konfiguracji Master / Slave.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “SLND” a nastepnie wcisngé ENTER. Na wys$wietlaczu
pojawi sie ,SL 1” lub ,SL 2”.

2. Nalezy nacisng¢ UP lub DOWN, aby znalez¢ pozadany tryb, a nastepnie wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia.

UWAGA: W konfiguracji Master/Slave mozna ustawic¢ jedno urzadzenie w roli Master a kolejne urzadzenie,
jako ,SL2”. Oba urzadzenia bedg emitowaty wigzki Swiatta poruszajgce sie przeciwnie w stosunku do siebie.

SOUN - Tryb Reakeji na Dzwiek.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN” a nastepnie wcisngé ENTER.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub “OFF”. Nalezy naciska¢ UP lub DOWN, aby wybra¢ ,ON” w celu
aktywaciji trybu reakcji na dzwiek lub ,OFF” w celu jego dezaktywacji.
3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia.

BLN D - Tryb Wygaszania (Blackout) lub Czuwania (Stand By).

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “BLND” a nastepnie wcisng¢é ENTER. Wtedy na
wyswietlaczu pojawi sie ,Yes” lub ,No”.

2. Aby aktywowa¢ funkcje wygaszania Blackout nalezy przyciska¢ UP lub DOWN, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,Yes” a nastepnie wcisng¢é ENTER w celu potwierdzenia. Urzgdzenie przejdzie w tryb czuwania. Aby
dezaktywowac tryb Blackout nalezy wybra¢ ,No” i wcisngé ENTER.

| PAN — Odwrécony Ruch Pan

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “I PAN” a nastepnie wcisngé ENTER. Wtedy na
wyswietlaczu pojawi sie ,1” lub ,NO”.
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

2. Aby aktywowac¢ funkcje Odwrécenia Ruchu Pan nalezy przyciska¢ UP lub DOWN, az na wyswietlaczu
pojawi sie ,| PAN” a nastepnie wcisngé ENTER w celu potwierdzenia. W celu wytgczenia funkcji odwréconego
ruchu Pan, nalezy wybra¢ No i zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

. I TLT — Odwrécony Ruch Tilt

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “I TLT” a nastepnie wcisngé ENTER. Wtedy na
wyswietlaczu pojawi sie ,1” lub ,NO”.

2. Aby aktywowac funkcje Odwrécenia Ruchu Tilt nalezy przyciska¢ UP lub DOWN, az na wys$wietlaczu pojawi
sie | TLT” a nastepnie wcisng¢ ENTER w celu potwierdzenia. W celu wytgczenia funkcji odwréconego ruchu
Tilt, nalezy wybra¢ No i zatwierdzi¢ przyciskiem Enter.

LEd — Funkcja ta umozliwia wytaczenie si¢ wyswietlacza LED po 10 minutach.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “LED” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie ,ON” lub “OFF”. Przy pomocy UP lub DOWN wybieramy ,,ON”, jesli chcemy,
aby wyswietlacz byt wigczony przez caty czas lub ,OFF”, aby wyswietlacz wylgczyt sie po 10 minutach.

3. Nalezy wcisng¢ ENTER w celu zatwierdzenia. Wcisniecie dowolnego przycisku przywraca prace
wyswietlacza LED.

DlSP - Funkcja ta obroci wyswietlacz o 180°.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie ““DISP” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Aby obréci¢ wyswietlacz, nalezy wcisngé ENTER. Ponowne wcisniecie ENTER spowoduje ponowne
obrécenie sie wyswietlacza. Po znalezieniu pozgdanego ustawienia wyswietlacza nalezy wcisng¢ ENTER.
FADJ — funkcja pozwala na skupieniu soczewki i uzyskaniu wyraznego obrazu LED.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “FADJ” a nastepnie wcisngé ENTER. Urzadzenie
obrdci sie w inng strong przy kazdym nacisnieciu ENETER.

2. Majgc wigzke Swiatta skierowang na ptaskg sciane lub inng powierzchnie, w ustawionej odlegtosci, bedzie
mozna obracajgc soczewka ustawi¢ ostros¢. Aby wyjs¢ nalezy nacisng¢ MENU.

TEST — Funkcja ta umozliwia przeprowadzenie auto testu urzadzenia. Program testowy sprawdzi
ruchy pan/tilt oraz kolory.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wys$wietli sie “TEST” a nastepnie wcisngé ENTER.
2. Urzadzenie przeprowadzi auto test.
TEMP - Funkcja ta umozliwia sprawdzenie temperatury urzadzenia.
1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “TEMP” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie temperatura urzgdzenia. Aby wyj$¢ nalezy nacisngé MENU.
FH RS — Funkcja ta umozliwia wyswietlenie czasu pracy urzadzenia.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wys$wietli sie “FHRS” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Na wyswietlaczu pojawi sie czas pracy urzadzenia. Aby wyjs¢ nalezy nacisngé MENU.
VER - Funkcja ta umozliwia wyswietlenie wersji oprogramowania uzywanego przez urzadzenie.
1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “VER” a nastepnie wcisng¢ ENTER.
2. Wersja aktualnie uzywanego oprogramowania pojawi sie na wyswietlaczu. Aby wyjsC¢ nalezy nacisngc
MENU.
RS ET - Ta funkcja resetuje urzadzenia.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “RSET” a nastepnie wcisngé ENTER.
2. Urzadzenie zresetuje sie.
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MENU SYSTEMU (cigg dalszy)

i _:ﬂ
et M ey

E{EESE

Aby wejs¢ do ustawien OTIL (ustawienia pozycji wyjsciowej) & podmenu ostawien tarczy Gobo, nalezy
wcisng¢ przycisk ENTER i przytrzyma¢ przez co najmniej 5 sekund. W tym podmenu mozna ustawi¢
oryginalne pozycje tarczy Gobo i ruchu tilt (pozycja wyjsciowa).

[MENU}-

OT'L — Ustawienia pozycji wyjsciowe;.

1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 5 sekund, nastepnie wcisngé UP lub
DOWN az wys$wietli sie "OTIL", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢ UP lub DOWN aby dokona¢ ustawien, a nastepnie wcisngé ENTER w celu
zatwierdzenia. Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsé.

OGOB — Ustawienia tarczy gobo.

1. Nalezy wcisng¢ i przytrzymac przycisk ENTER przez co najmniej 5 sekund, nastepnie wcisngé UP lub
DOWN az wyswietli sie "OGOB", wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy przyciska¢c UP lub DOWN aby dokona¢ ustawien, a nastgpnie wcisng¢ ENTER w celu
zatwierdzenia. Wciskamy przycisk MENU przez sekunde aby wyjsc.

DZIALANIE

Tryby Pracy: Urzadzenie Inno Spot LED pracuje w trzech réznych trybach. W kazdym trybie mozna go
uzywac jako urzgdzenie samodzielne Ilub w konfiguracji Master/Slave. W tej sekcji zamieszczono
szczegotowy opis roznic pomiedzy dostepnymi trybami pracy.

Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active):

Urzgdzenie reaguje na dzwiek szukajgc i wybierajgc sposrdd dostepnych programow.

Tryb Pokazu (Show Mode):

Urzgdzenie pracuje w jednym z czterech trybow pokazu zgodnie z wyborem.

Tryb Sterowania Sygnatem DMX —

Tryb ten pozwala uzytkownikowi kontrolowaé poszczegdlne funkcje urzadzenia przy pomocy standardowe;j
konsoli DMX-512 takiej, jak Elation® Show DesignerTM.

Konfiguracja Master-Slave: Funkcja ta umozliwia potaczenie do 16 urzadzen razem i uzywanie ich bez
pomocy konsoli. Urzgdzenia bedg reagowaty na dzwiek. W konfiguracji Master-Slave jedno urzgdzenia
spetnia funkcje urzadzenia kontrolnego, a reszta jest przez nie sterowana. Kazde urzgdzenie moze spetniaé
funkcje Master lub Slave.

1. Urzadzenia nalezy potgczy¢ ze sobg szeregowo uzywajgc standartowych przewoddéw mikrofonowych oraz
gniazd wyjsciowego i wejsciowego XLR znajdujgcych sie z tylu kazdego urzgdzenia. Nalezy pamietaé, ze
gniazdo meskie (Male) XLR jest gniazdem wejsciowym (input), natomiast gniazdo zenskie (Female) XLR petni
funkcje gniazda wyjsciowego (output). Pierwsze urzgdzenie potaczenia szeregowego (Master) jest podtgczone
do zehskiego gniazda wyjsciowego (output). Ostatnie urzgdzenie szeregu podtgczamy do meskiego gniazda
wejsciowego (input). Jezeli w potgczeniu stosowane sg diugie przewody, nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim
urzadzeniu.

2. Na urzagdzeniu petnigcym funkcje Master znajdz pozadany pokaz (Show) a nastepnie wcisnij ENTER w
celu zatwierdzenia.

3. Na urzadzeniach petnigcych funkcje Slave nalezy przyciska¢ przycisk MENU, az na wyswietlaczu pojawi
sie ,SLND” a nastepnie wcisng¢ ENTER. Wybieramy ,SL 1” lub ,SL 2" i wciskamy ENTER. Wiecej informac;ji
zamieszczono na str. 7.

4. Urzadzenia Slave zaczng by¢ kontrolowane przez jednostke Master.
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DZIALANIE (cigg dalszy)

Sterowanie Sygnalem DMX: Funkcja ta umozliwia uzycie Elation®, uniwersalnej konsoli DMX-512, do
zarzadzania bankiem pamieci scen (chases), wzorami $wietlnymi (patterns), sciemniaczem (dimmer) oraz
strobowaniem (strobe). Konsola DMX dodatkowo umozliwia uzytkownikowi tworzenie unikalnych programéw
dostosowanych do indywidualnych potrzeb odbiorcy.

1. Inno Spot LED jest urzgdzeniem DMX dziesigciokanatowym. Szczegoétowy opis wartosci i funkcji DMX
zamieszczono na str. 12-13.

2. Aby kontrolowa¢ urzgdzenie z poziomu konsoli DMX, prosimy postepowaé zgodnie z procedurami
ustawienia (set-up) opisanymi na stronach 4—6 oraz specyfikacjg i instrukcjg obstugi dotgczonej do konsoli
DMX.

3. Aby kontrolowac funkcje urzgdzenia nalezy uzy¢ potencjometréw faders znajdujgcych sie na konsoli.

4. Funkcja sterowania DMX pozwala uzytkownikowi na stworzenie wtasnych programow.

5. Aby ustawi¢ adresy DMX nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi na stronie 8.

6. Jezeli przewody majg ponad 30 metréw dtugosci nalezy uzy¢ terminatora na ostatnim urzgdzeniu.

7. Nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi konsoli DMX.

Tryb Reakcji na Dzwiek (Sound Active Mode): Tryb ten pozwala pojedynczemu urzadzeniu lub kilku
potaczonym ze sobg urzgdzeniom dziata¢ w rytm muzyki.

1. Nalezy przyciskac przycisk MENU az wyswietli sie “SOUN” a nastepnie wcisngé ENTER. Nalezy naciskac
UP lub DOWN az pojawi sie "ON", a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Aby kontrolowac rozne funkcje wtacznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie uzy¢ konsoli
UC3 (sprzedawana osobno).

Tryb Pokazu (Show Mode): Tryb ten umozliwia dziatanie pojedynczego urzadzenia lub grupy urzgadzen
potgczonych na jednym z czterech pokazéw do wyboru.

1. Nalezy przyciska¢ przycisk MENU az wyswietli sie “SHND” a nastepnie wcisng¢ ENTER.

2. Nalezy naciska¢ UP Ilub DOWN, az znajdziemy pozadany pokaz i wcisng¢é ENTER.
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STEROWANIE KONSOLA UC3
Aby kontrolowac rézne funkcje wtgcznie z funkcjg wygaszania Blackout mozna opcjonalnie uzy¢ konsoli UC3
(sprzedawana osobno).

Tryb czuwania

Wygaszanie Urzgdzenia

Funkcja 1. Synchronicznie Stroboskop 1. Wybierz Kolor
2. Stroboskop asynchronicznie Pok 14 2. Wybér Gobo
3. Strobowanie do Dzwieku okazy 1-
Tryb Dzwiek (LED OFF) Pokaz (Wolne Miganie LED On
LED)

WARTOSCI | FUNKCJE DMX

Kanat Wartosé Funkcja
1 0-255 PAN
2 0-255 TILT
3 Kolory:
0-14 BIALY
15 - 28 CZERWONY
29 -42 NIEBIESKI
43 - 56 ZIELONY
57 -70 ZOLTY
71-84 ROZOWY
85-98 JASNONIEBIESKI
99-112 JASNOZIELONY
113-127 JASNOZOLTY
128 - 254 EFEKT TECZY WOLNO-SZYBKO
255 DZWIEK AKTYWNY
4 TARCZA GOBO
0-9 OTWARTE
10-18 GOBO 1
19 - 27 GOBO 2
28-36 GOBO 3
37-46 GOBO 4
47 - 55 GOBO 5
56 - 63 GOBO 6
64 -73 OPEN SHAKE (DRGANIE OBRAZOW)
74 - 82 GOBO 1 SHAKE
83 - 91 GOBO 2 SHAKE
92 -100 GOBO 3 SHAKE
101 - 110 GOBO 4 SHAKE
111-119 GOBO 5 SHAKE
120 - 127 GOBO 6 SHAKE
128 - 254 ROTACJA PRZESLONY GOBO SZYBKO - WOLNO
255 DZWIEK AKTYWNY
5 ROTACJA GOBO
0-9 STOP
10 - 120 ZGODNIE Z RUCHEM ZEGARA SZYBKO-WOLNO
121 -134 STOP
135 - 245 PRZECIWNIE DO RUCHU ZEGARA WOLNO-SZYBKO
246 - 255 STOP
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WARTOSCI | FUNKCJE DMX (ciag dalszy)

6 0-7 PRZESt ONA/STROBOWANIE
8-15 WYGASZACZ
16 - 131 PRZESLONA OTWARTA
132-139 STROBOWANIE WOLNO -SZYBKO
140 - 181 PRZESLONA OTWARTA
182 - 189 PRZESLONA WOLNE OTWARCIE - SZYBKIE
190 - 231 ZAMKNIECIE
232 - 239 PRZEStONA OTWARTA
240 - 247 PRZESEONA SZYBKIE OTWARCIE - WOLNE
248 - 255 ZAMKNIECIE
PRZEStONA OTWARTA
STROBOWANIE NIEREGULARNE
PRZESLONA OTWARTA
7 0-255 0% - 100% SCIEMNIACZ
8 RUCH GtOWICY RUCHOMEJ
0-7 BEZ FUNKCJI
8-28 RUCH 1
29 - 49 RUCH 2
50 - 70 RUCH 3
71-91 RUCH 4
92-112 RUCH 5
113-133 RUCH 6
134 - 154 RUCH 7
155 -175 RUCH 8
176 - 196 RUCH 9
197 - 217 RUCH 10
218 - 238 RUCH 11
239 - 255 RUCH 12
9 0-255 PREDKOSC RUCHOW SZYBKO - WOLNO
10 EFEKT PRYZMY
0-6 BEZ EFEKTU
7 - 255 3-KROTNA PRYZMA
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WYMIANA GOBO

Urzadzenie posiada wymienne gobo. Wymieniajgc je nalezy zachowa¢ szczegdlng ostroznos¢ i postepowaé
zgodnie z ponizszymi instrukcjami i rysunkami na nastepnej stronie.

Uwaga! Nie wolno otwiera¢ urzgdzenia w czasie gdy jest uzywane. Przed wymiang gobo nalezy zawsze
wytgczyc zasilanie.

1. Aby wymieni¢ gobo nalezy zdjaé gorng potowe ruchomej gtowicy. Gorna czes¢ gtowicy nie posiada
przymocowanej soczewki.

2. Odkrecamy 4 sruby phillips mocujgce gérng potowe obudowy. Zdejmujemy gérng potowe obudowy.

3. Po zdjeciu obudowy uzyskujemy dostep do tarczy gobo (patrz rysunek ponizej). Obracamy gtowice tak aby
soczewka byta skierowana w gére. Obracamy recznie tarcze az znajdziemy gobo, ktére chcemy wymienié.

4. Uzywaijgc pary cienkich szczypcow chwytamy pierscien mocujacy, ktéry przytrzymuje gobo i wyciggamy go.
5. Po wyjeciu pierscienia obracamy gtowice w goére i w dét az gobo wypadnie nam do reki.

6. Ostroznie wktadamy nowe gobo i umieszczamy na miejscu pierscien.

7. Sktadamy urzadzenie.
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Nalezy zlokalizowa¢ i odtgczy¢ od urzadzenia przewdd zasilajgcy. Oprawka bezpiecznika znajduje sie
wewnatrz gniazda zasilania urzadzenia. Nalezy wiozy¢é Srubokret ptaski do gniazda zasilania i delikatnie
podwazy¢ oprawke bezpiecznika. Wyjmujemy spalony bezpiecznik i wymieniamy go na nowy. Oprawka
bezpiecznika ma wbudowang dodatkowg oprawke na zapasowy bezpiecznik, wiec nie nalezy pomyli¢
bezpiecznika aktywnego z bezpiecznikiem zapasowym.

CZYSZCZENIE

Z powodu mgty, dymu i kurzu nalezy regularnie czysci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne lusterko, aby
uzyskaé¢ optymalng moc Swiatta wyjsciowego. Czestotliwosé czyszczenia zalezy od srodowiska, w ktorym
sprzet jest uzywany (np. dym, mgta, kurz, rosa). Przy czestym uzyciu w klubach zaleca sie czyszczenie raz w
miesigcu. Regularne czyszczenie przedtuza zycie urzadzenia i zapewnia dobrg jako$¢ wychodzacego swiatta.
Do czyszczenia obudowy zewnetrznej uzywamy ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej Scierki.

Otwory wentylacyjne i kratke wylotowg czyscimy szczoteczka.

Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkfa i miekkg $cierka, co 20 dni.
Zewnetrzne przyrzady optyczne i lusterko czyscimy ptynem do szkta i miekkg Scierkg, co 30-60 dni.

Przed ponownym podigczeniem urzadzenia do prgdu zawsze wytrzyj do sucha wszystkie czesci.

aoprwbdN -~

USUWANIE USTEREK

Usuwanie usterek: Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze natkngc sie
uzytkownik i sposéb ich rozwigzania.

Brak swietlnego sygnatu wyjsciowego:

1. Nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie jest podtgczone do standardowego gniazdka $ciennego podajgcego
napiecie 120v. Upewnij sie, ze przetgcznik napiecia jest we wiasciwej pozyciji.

2. Nalezy sprawdzi¢, czy bezpiecznik zewnetrzny nie spalit sie. Bezpiecznik znajduje sie na tylnym panelu
urzadzenia.

3. Nalezy sprawdzié, czy oprawka bezpiecznika jest prawidtowo osadzona.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:

1. Urzadzenie powinno reagowac na dzwieki o niskiej czestotliwosci (bas).

Uderzanie w mikrofon, ciche lub wysokie dZzwigki mogg nie aktywowac urzgdzenia.
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SPECYFIKACJA

Model: Inno Spot LED
Napiecie: 120v/60Hz lub 230v/50Hz
Diody LED 1 x 45W diody LED

ZUZYCIE MOCY: 93W

Wymiary: 9,75”(D) x 8,25”(Sz) x 11,25”(W)

242mm x 205.8mm x 284.6mm

Kat Wiazki: 17°

Kolory: RGB + White
Waga: 15 F /6,5 kg
Bezpiecznik: 2A

CYKL PRACY: Brak

DMX: 10 Kanatéw DMX
Kolory: 8 + White

Gobo: 6 + Spot

grubos¢ 23.8mm/0.2mm
(19mm widoczna)
Tryb Reakcja Na Dzwiek Tak

Pozycja Robocza: Dowolna bezpieczna pozycja
*Napiecie wybiera uzytkownik

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i obstugi mogg ulec zmianie bez wczesniejszego
pisemnego powiadomienia.
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ROHS -Wazny wktad w ochrone srodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektroniczne;j.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i
pracy.

Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla $rodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego Srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swoj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpadow elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym swiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbiorka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajgé
sie ich wtasdciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Pahstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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